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1T - In caso di sfarfallii, luminosita residua, etc. regolare il minimo come indicato. AR - Ik & Jis 10z 1dlags &l o5 as0ag s 18 1 spsim 1y sz s Ui acslisgss pcaniiss
s 2. BE - Y Bbinajky MIrlieHHs acTaTkoBara HanpyasHa (BATAa i r.4., afparyioiiuie MisiMym, Ak nakasasa. BG - B cnyvail Ha TpenTeHWs, WHTEH3UTET Ha OCTaTbYHATA (BETAMHA U AP.
perynupaiite MUHUMyMa, KakTo € nokasao. CS -V piipadé poblikévani, zbytkového jasu apod. upravte minimum tak, jak je znazovneno DA- Justermlnlmumseffekten som anvist i tilfaelde af flimmer,
restlys, osv. DE - Bei Flimmem, Resthelligkeit usw. die Mind wie ben einstellen. EL - I mepi 1 juarog, HEVNG QWTEVOTNTAC, KA. pubpiote To eAdyioTo
unmc unoé{lkvunal EN - In the event of flickering, residual light intensity, etc., adjust the minimum as indicated. ES - En (aSOd arpadeos, lumi dad residual, etc. regular el minimo como se
ktugevuse jms korral reguleerige minimaalset vadrtust nagu naidatud. FI - Jos ilmenee vareilya, jalkivaloa, tms. saada minimi ilmoitetulla tavalla. FR - En cas de
paplllotements de Iumlnosne résiduelle, etc, régler le minimum comme indiqué. GA - 1 gcds caochaiola, déine solais iarmharaigh, etc., socraigh an t-iosmhéid mar a léiritear. HR - U slucaju treperenja,
naknadnog osvjetljavanja itd. podesite minimalni napon kako je naznaceno. HU - Villédzds, maradék fény stb. esetén a be a mini a dottak szerint. KK - LLlam xbinTeingaca,
Kanablk xapblK KapKbIHABINbIFE XaHE T.6. KaTbICTbI Macene TybHAACca, MUHUMANALI KepHeyai CYPeTTe KepceTinreHaeit PeTTeHia. LT - Jei Sviesa mirksi, netinkamas minimalus
Sviesos lygis ar kita, pakeiskite maziausia lygj kaip nurodyta. LV - Mirgosanas, parak lielas gaismas intensitates u.c. gadijuma noregulgjiet minimumu, ka noradits. MT - Fil-kaz ta’ teptip, intensita
tad-dawl residwu, ec¢., aggusta I-minimu klflndlkat NL- In geval vanﬂlkkenng, resterende helderheld enz. muetdemlnlmum spannmg afgesteld worden zoals is aangeduid. NO - Ved flimring, lysstyrkens

ettervirkning, osv. reguler minimum i henhold tl i j PL- W razi ia, jasnosci jakwskazano. PT - Em caso de cintilagdo, brilho residual, etc., requle
para o minimo tal como indicado. RO-In caz de palpaire, | idualdetc, reglati minimul conform indicatiilor. RU - B cnyyae MepLaHuts, 0CTaTouHOro CBeYeHNA 1 .. OTPEryupyiiTe MUHIUManbHoe
nonoxenue ykasanHbim o6pasom. SK - V pripade poblikévania, zvyskového jasu a pod. uprav!e minimum tak, ako je znazornené. SL - V primeru utripanja, preostale svetlosti itd. nastavite minimalno
obremenitev, kot je navedeno. SV - I handelse av flimmer, restljus osv. ska minimi; ingen justeras enligt anvisni TR - Titreme, kalinti 151k siddeti vb. durumlarda minimumu belirtildigi gibi

ayarlayin.ZH - 7E BN KR, BROGHRFESEIOW B0 R, 5 4 IR IR R 1 4 /M

ON / OFF

IT - Il simbolo del cassonetto barrato, ove riportato sull'apparecchiatura o sulla confezione, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti. Al termine dell’utilizzo, I'utente dovra farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata oppure di riconsegnarlo al rivenditore all‘atto
dell'acquisto di un nuovo prodotto. Presso i rivenditori con superficie di vendita di almeno 400 m? & possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di a(qulstn i prodotti da smaltire
con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dellapparecchiatura dimessa al riciclaggio, al eallo

compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta 'apparecchiatura.
GEWISS partecipa attivamente alle operazioni che favoriscono il corretto reimpiego, riciclaggio e recupero delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

AR- il o sae ol Aulall L Ge lms gl o (el sy s 13 il S e o 5f AN G Do ghadiall 3lagall A ey any Sleadl S 1)

s e o)l die Saida) ,_,uxmu-.g S ol 558 58 il an sl paiad) e Gy

o3 Jsh (58 of Aaspd cqepe sie 400 0o 4inbase S Y m 3S 0 pgaal Calll A 5l el Glld 5 (0 3nl5 o) s al IV (552) Ulane Leiae o 530 clatial i Saall 30

o 25 J8 sl

Lol Y1 el cre 38915 Al Al (8 Aaalesal) il (g B Loy g ok )l i) e dladlae 4yl Alewiosall Slatial) (e aldil) Cingd Adle 36l Aitad) ) aaans

L ssisdle] 5 aiadl o g pladind sale) dlee jiad e Suiad cdlaiadll

Al agnn 8 oy s 5 Bale) 5l Lgalatiud Sale) 5 55 SV 5 Al 5 8 5691 (e A siall ilaall 3 Allady G s AS 58 il

BE - Kani Ha abcranaganHi Lli Ha Aro ilI'IaKO)?leI 3MeLUYaHbl CiMBan 3aKpaCneHara sagpa Ana (MELlLl)l 37 3HaublUb, WTO npanyKT Henbra BblKinBale pasam 3 iHWbIM aryNbHbIM (MELlLlEM y KaHLUbl T)pMiHy

BbIKapbICTaHHA. Kapbl(TaﬂleK nasiHeH nacraynnub aﬂﬂpaBaBaHbl npanym Y UHTp (apTO)’KI (MELlLlﬂ abo BRpTale Aro npanayuhl ﬂpbl HaﬁbILlLlI HOBara npaaykra. I'Ipanyml Ha yTbIﬂI}alelK) moryup

6acnnatHa (6e3 abasaskay Haﬁbluuﬂ HoBara npaqyma) JacTaynALua y PO3HIYHbIA KPaMbl 3 N0LIYal raHANEBa 3anbl He MeHLl 3a 4(]l)m Kafli AHbI MatoLb Namep MeHLU 3a 25 cm. 3¢emblyuae apTaBaHae

36ipaHHe cMelWA ANA SkanariyHa Gacneyaii yTbinizaubli npbinag iHa apmoyHara Ha acapoaA3e i 34apoje Nioa3eil, a Takcama
fpauasaht

CTbIMyIOILb NajTOPHae BbIKapbICTaHHe i/abo /nay y. GEWISS npbimae akTbijHbl jA3en y anepaubiax na npasinbHaii yTbinisalibli i najTopHamy BbikapbicTaHHIo abo
nepanpaLiojLb MEKTPbIYHAra | NEKTPOHHAra abCTanABaHHA.

BG - Korato BbpXy U37€MUeT0 UnK 0NakoBKaTa My UMa N0CTaBeH eTUKET CbC 3auepKHaT KoLl 33 CMeT, e/l U3THUaHe Ha eKe nepuoz Ha T0 TpA6Ba 1 Ce 0TACMM OT ApyruTe
omnajbuy. MoTpeGuTenaT TpAGBa Aa npenae U3NA370T0 OT ynOTpEGa W3AETHE B UEHTDP 3 Pa3AENHO CbGMpaKe Ha OTNajIbU WA 42 10 BbPHe Ha POAABa“a NpH 3aKyMyBaHe Ka HOBO U3flenvie. Usnesnute
oT ynoTpe6a i3aenus ¢ pasmepw o 25 cm Morat A ce Npeaaar 6e3nnarko (1 6e3 3agbmkeHie 3a NOKYNKa Ha HOBO M3KeAVe) Ha THPrOBLM Ha APEOHO, YWATO THPTOBCKa NNOLL € He Mo-Manko ot 400 m”.

E¢wkacHaTa cucTema 3a pasfiento Cb6upane Ha 0TnabLyt 1 NPUPOLioCboGpasHo U3BexAaKe oT ynoTpeda Ha U3MeNNA WK MoC um cnoca6<ma1 3a npepoTBpaTABaHe
Ha BH3MOXKHUTE HeBRAronpUATHI B3EiCTBIA BLPXY 0KOMHATa CPeAa U 3[paBeTo Ha Xopata U ¢ p Ha wunn p 0T KowTo Te
ca u3pabotenn. Oupmata GEWISS akTvBHO yyacTBa B MeponpuATHA 3a NoAKpena Ha ] pHara ynotpe6a unm Ha eneKTpuYecko n enenponun obopyaBaHe.

CS - Pokud se na vybaveni ci obalu objevi symbol preskrtnuté popelnice, znamend to, Ze produkt po uplynutf své Zivotnosti by nemél byt likvidovén do smésného odpadu. Uzivatel musi odnést
opotebeny produkt do shérného dvora nebo jej pfi ndkupu nového odevzdat prodejci. PouZité produkty o rozméru mensim nez 25 cm mohou byt bezplatné (bez nutnosti kupovat novy) odevzdany
uobchodniki s prodejni plochou vétsi nez 400 m'
Spravné tfidéni a ekologickd likvidace pouzitych zafizeni nebo jejich naslednd recyklace poméhaji predchazet vzniku potencidlnich negativnich dopadii na Zivotni prostredi a zdravi osob a podporuji
opakované pouziti anebo recyklaci pouzitych materiald. Spolecnost GEWISS se aktivné tiastni akci na podporu sprévné likvidace, opakovaného pouZiti a recyklace elektrického a elektronického zarizeni.
DA Symbolel med den overkrydsede skraldespand pa apparatet ellev pé emballagen angiver, at produktet, ved endt levetid, skal bortskaffes separat fra andet affald. Produktet skal overdrages til et bemyndiget

eller overd til | med kb af et nyt, tilsvarende produkt. Det er muligt at bortskaffe produkter med dimensioner pa under 25 cm, gratis og uden pligt til keb

af et nyt, gennem forhandlere med fnrrelnlngslokaler pa mlndst 400 m?. En passende bortskaffelse af apparatet il senere genbrug, eller milj korrekt behandling og heraf, er
il at forebygge eventuelle negafnve pavirkninger pd miljo og helbred og fremmer genbrug af de materialer, som apparaturet bestdr af. GEWISS deltager aktivt i handlingerne, som fremmer korrekt genbrug,
q og genvinding af elektriske og

DE - Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen
ist. Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einergeeignelen Sammelstelle fiir getrennte Miillentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts
2u ibergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m” konnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die
angemessene Miltrennung fur das dem Recycling, der Behandlung und der traglichen Entsorgung zugefiihrten Gerétes trégt dazu bei, magliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und die Gesundheit zu und £ den Wiederei und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerét besteht. GEWISS beteiligt sich aktiv an den Aktionen fiir die korrekte
Wiederverwendung, das Recycling und die Riickgewinnung von elektrischen und elektronischen Geraten.




EL - To o0Boho dlaypappiévou Kadou amoppiupdte, omou undpxel ENAv 0T GUOKEUH} ) 0TN 0UOKEVAaia TG, UTOSEIKVUEL 6Tt To Tpoidy 010 Téhog ¢ didpketag {wrig Tou mpénetva oUNNEyETal ywpLoTd
ané ta unéAotna amoppijuata. 1o Téhog ¢ Xprang, 0 xpriotng mpénet va avahdpel v ap o mpoioy 06 éva katdMnho kévipo Siagoporoinpévng oukhoyri¢ f va To mapad@oe! otov avtimpdowrio
KaTd TNV ayopd €voc véou MpoidvToc. Z€ KataoTAKaTA MAnoNG pe engdvela TwMoewy Touhdxiotov 400 m? popei va napadodei Swpedv, xwpic Kapia unoypéwon yia ayopd dAwy TpOidVTWY, Ta
mpoidva yia 81dBean, pe Slaotdoeic pukpotepec amd 25 cm. H emapkiic Slagoporomnpévn cuhhoyr, mpokelpévou va Eekwvijoel N mopevn dladikaoia avakikhwan, negepyaciac kat nepialhoviikd
ovpBari iébeon e ouokeviic, ouuBaMel oty anoguyij ap ) yia 1o nepiBaMov Kat v vyeia kat mpowbel Ty /kat ] TwV UMKV ano ta onoia

11
anoteheitat ) ovokevr. H GEWISS ouppetéyet evepyd o€ Bpaomplomuc TOU TIpodyouy T uumn enavaypotpomoinen, Ty avakvkhwon Kat mv avukmon v NAEKTPIKGV Kal n)\zmpovmwv GUOKEV®V.

EN - If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the
worn product to a sorted waste tentre or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers
with a sales area of at least 400m’, |fthey measure less than 25cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid
the potential negative effects on the environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials. GEWISS actively takes part in operations that sustain the
correct salvaging and re-use or recycling of electric and electronic equipment.

ES - El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final de su vida (til, se debe recoger separado de los demés residuos. Al final del
uso, el usuario debera encargarse de llevar eI producto a un centro de recogida diferenciada adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasién de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con
una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida
diferenciada adecuada para proceder poslenormenle al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién del aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos
en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacién y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato. GEWISS participa activamente en las operaciones que favorecen la
reutilizacion, el reciclaje y la recuperacidn correctos de los aparatos eléctricos y electronicos.

ET - Kui seadmel voi pakendil on labikriipsutatud priigikasti siimbol, siis tahendab see, et toodet ei tohi dra visata koos tavalise olmepriigiga. Kasutaja peab viima jadtmekditlusse antava toote
sobivasse jaatmekogumispunkti voi tagastama seIIe uue toote ostmisel jaemiiiijale. Alla 25 cm modtmetega jaatmekaitlusse antavad tooted saab viia tasuta (ilma uue toote ostmise kohustuseta)
jaemiliigikohta, mille miitgiala on vahemalt 400 m?. Tohus jaatmete liigiti kogumine kasutatud seadme keskkonnasdbralikuks krvaldamiseks vi materjali uuesti ringlussevétmiseks aitab valtida
kah]ullkku mdju keskkonnale ja inimeste terwsele n' q toelab materjalide korduvkasutust ja/vdi ringlussevttu. GEWISS osaleb aktiivselt projektides, millega kse diget vab ist elektri- ja

ning nende tu.a

FI - Laitteessa tai pakkauksessa esiintyvd yllvnvatun roska-astian symboll Iarkomaa ettd kdyttoian loputtua tuote on lajiteltava erikseen muista jatteistd. Kayton loputtua kdyttdjan Iulee
huolehtia siita, etta tuote jlleenmyyjalle uuden tuotteen hankkimisen yhteydessi. Myyntipinta-alaltaan véhintaan 400 m*n
kokoiseen eenmyymllllkkeeseen on mahdollista jd aa iseksi itoi alle 25 senttimetrin kokoisia, hévitettavid tuotteita |Iman ostuvelvonetta Asmnmukalses(lsuontenujattmden
erittely kaytosta poistetun laitteen kierrattami sekd sen kasit iseksi ymparistda rasittamattomalla tavalla auttaa valttémaan mahds haitallisia ympéristo- ja seka
helpottaa laitteen raaka-ainemateriaalien uudelleenkayuoaja/tal kierratysta. GEWISS osallistuu aktiivisesti sahkdisten ja elektronisten laitteiden asianmukaiseen uudelleenkaytmon kierratykseen
ja kera@miseen tahtadvaan toimintaan.

FR - Le symbole du caisson barré, la ot l est reporté sur Iappareil ou 'emballage, indique que e produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit,
I'utilisateur devra se charger de le remettre a un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d‘un nouveau produit. I est possible de remettre gratuitement, sans obligation d‘achat, les
produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m”. La collecte séparée appropnee pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage,
au traitement et a 'élimination dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur l'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont 'appareil
est composé. GEWISS participe activement aux opérations favorisant le réemploi, le recyclage et la récupération des appareils électriques et électroniques.

GA - Més comhartha le bosca bruscair scriosta amach atd ar an trealamh nd ar an bpaciste, ciallaionn sé seo nach cdir an tdirge a chur isteach le bruscar ginearalta eile nuair atd a sheal oibre caite.
Caithfidh an t-dsdideoir an téirge caite a thabhairt chuig ionad sértdla bruscair, nd é a chur ar ais chuig an dioltdir nuair atd téirge nua & cheannach. Is féidir tdirgi um dhitscairt a sheoladh saor in aisce
(gan allach tdirge nua a cheannach) chuig dioltdirf a bhfuil ldthair diola 400m? acu, mds |d iad nd 25¢m. Is cuidid € bailiichén sortala bruscair um dhidscairt ghairis ar bhealach até neamhdhiobhélach
don timpeallacht, nd a athchursail da éis sin, droch-thionchair ar an timpeallacht agus ar shldinte dacine a sheachaint, agus spreagann sé athisaid agus/nd athchursail na n-abhar tégala. Glacann GEWISS
pairt ghniomhach in oibriochtai a thacaionn e tarrthiil cheart agus athusaid nd athchrsail ar threalamh leictreach agus leictreonach.

HR - Ako na opremiili pakiranju postoji simbol prekrizenog kosa za smece, to znaci da se proizvod na kraju Zivotnog vijeka ne smije odlagati s ostalim, obi¢nim otpadom. Korisnik stari proizvod mora od;
ureciklazni centar ili ga vratiti trgovcu prilikom kup }e novog proizvoda. Ako su manji od 25 cm, proizvodi koje treba zbrinuti mogu se besplatno predati (bez obveze kupnje novih proizvoda) trgovcima
je prodajni prostor ukupne povrine najmanje 400 m*. Pravilno sortiranje i ekolosko zbrinjavanje otpadnih uredaja, kao i njihovo kasnije recikliranje, pomaze pri ocuvanju okolisa i ljudskog zdravija te potice
ponovnu upotrebu i/ili recikliranje sirovina. GEWISS aktivno sudjeluje u pravilnom zbrinjavanju otpada i promice ponovnu upotrebu ili recikliranje elektricne i elektronicke opreme.

HU - Az thiizott kuka jelzése, ahol ez a terméken illetve a csomagoldsan megtaldlhatd, azt jelzi, hogy a terméket hasznos élettartama végén az egyéb hulladékoktdl kiilon kell dsszegyijteni. Mikor mar
nem hasznaljak, a felhasznalo eladata hogy a terméket eljuttassa a megfeleld, szelektiv hulladékgyijtSbe, vagy visszaadja a viszonteladdnak, amikor eqy 4j terméket megvasdrol. A legalabb 400 m?
értékesitési terilet vi ladok |ngyen fhatéak, vasarlasi kotel 6 neIkuI a25 cm-nél kisebb meretu analmatlannando termékek. A megfelel szelektiv hulladékgydjtéssel a mar nem
hasznalt késziilék tovabbjut a ko bol megfelel djrafelt hulladékkezelé itasra, amivel elkeriilhetdek az esetleges negativ kornyezeti é es egeszsegka—
rosno hatasok valamint elosegmafelszevelest alkoto anyagok felh it és/vagy vi dsd AGEWISS aktivan részt vesz azokban a miiveletekben, melyek az elek

ések helyes begy(jtését, asat segitik eld.

KK -)oitbinFaH cebet TaHbackl xababikta Hemece bymaa naiina 6onca, Gyn exim KblaMeT Mep3iMi CoHbIHAa backa xanmsl kanablkneH Gipre TacTanmay kepexTiriH 6ingipeni.
MaiinanaHyLbl TO3FaH eHiMA CypbINTanFaH kanaslk OpTanbifbitg TacTaybi kepek Hewece Xaxa GipeyiH caTbin any kesiHe OHbl GeniexTen caTylubifa KaiTapbiHbI3.
TacranatelH eHiMaep enwemi 25 cm kiwi 6onca, keminae 400 cm< caTbinbiM aiMarbiHa We GeniuekTen caTylubinapra akbichl3 (ewwbip xaHa caTbin any MiHeTTeMECIHCI3)
6Gepinyi MymkiH. MarinanaHbinFaH KypbinFblHbIK OpTara Calkec Tactayra apHarFa TMiMAi CypbinTanfaH kanablk TONTamackl HEMECe OHbIH XYWeni kailTa exaeyi opTara XeHe
aflamaap fexca g’ﬂblFbIHa bIKTUMan Tepic acepneppi GonabipMayFa keMekTeceli aHe Kypbinbic MaTepuanaapbiH kaitTa naiganaHyra HEMece karta eHzaeyre MyMKiHiK
6Gepesi. GEWISS yiibiMbl 3nekTprik eHe anekTpoHablK xabAbIKTbI AYpbIC CakTayra XeHe KaiiTa naiiianaHyra Hemece KaiiTa eHaeyre KOMEKTECETIH KymbicTapabl GenceHai
Typae konfa anypa.

LT - Jei prietaisas ar pakuoté yra pazyméta perbraukto Siuksliy konteinerio zenklu, tai reiSkia, kad nebenaudojamo prietaiso negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. N prietaisg
turi grazinti j risiuojamy atlieky centra arba pirkdamas nauja, senajj grazinti pardavéjui. Produktus gallma grqzmll utilizuoti nemokamai (be jsipareigojimo jsigyti nauja produkta) pardavejams, kuriy
pardavimy saliy plotas sudaro bent 400 m?, jei prietaisas nevirsija 25 cm dydzio. Efektyvus aisy imas ir tolimesnis perdirbimas ne tik padeda sumazinti neigiamg poveik] aplinkai ir
zZmoniy sveikatai, bet ir skatina pakartotinj slatyblnlq medziagy panaudojimg ir / arba perdirbima. ,,GEWISS” ak(ywal prisideda prie veiklos, skirtos surinkti nebenaudojama elektring ir elektroning jranga, jos
komponentus panaudoti pakartotinai arba tinkamai perdirbti.

LV - Ja uz jekartas vai tas iepakojuma redzams nosvitrots atkritumu urnas simbols, tas nozimé, ka 3o predi tas kalpo3anas maZa beigas nedrikt izmest kopa ar pargjiem atkritumiem. Nolietota prece ir janodod
alkmumu Skirosanas centra, vai janodod atpakal tas mazumtirgotajam, bridi, kad iegadajaties jaunu. Nolieto to preci var nodot utilizéSanai bez maksas, jebkuram mazumtirgotajam ar tirdzniecibas platibu vismaz
400m?, ja toizmérs neparsniedz 25cm. Efektiva un videi draudziga savakto, sasklrom atkritumu utilizacija vai to otrreizEja parstrade, palidz novérst potencialo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilveku veselibu, un
veicina celtniecibas materialu otrreizéju izmantosanu un/vai parstradi. Uznémums GEWISS akeivi atbalsta pareizu elektrisko un elektronisko iekartu utilizaciju un otrreizéju izmantoSanu vai parstradi.

MT - Jekk is-simbolu tal-kontenitur tal-iskart maqtugh jidher fuq it-taghmir jew |-imballagg, dan ifisser li I-prodott ma ghandux jigi inkluz ma’ skart iehor generali fi tmiem ic-ciklu tal-hajja tieghu.
L-utent ghandu jiehu I-prodott gadim f'¢entru tal-iskart maghzul, Jewpmtomah lill-bejjiegh meta jixtri iehor gdid. Il-prodotti ghar-rimi jistghu jigu kkonsenjati minghajr hlas (minghajr |-ebda
obbligu ta'xiri gdid) lil bejjiegha b'zona ta’ bejgh ta’ mill-angas 400m?, jekk ikun fihom angas minn 25cm. Gblrefﬁqem tal-iskart maghzul ghar-rimi favur I-ambjent tal-apparat uzat, jew ir-riciklagg
sussegwenti tieghu, jghin biex jevita |-effetti negattivi potenzjali fug I-ambjent u s-sahha tan-nies, u jinkoraggixxi I-uzu mill-gdid u/jew ir-riciklagg tal-materjali tal-kostruzzjoni. GEWISS tiehu sehem
b'mod attiv f'operazzjonijiet li jsostnu l-irkupru korrett u I-uzu mill-gdid jew ir-riciklagg ta’ taghmir elettriku u elettroniku.

NL - Het symbool van de doorkruiste afvalbak, dat op het toestel of de verpakking staat, geeft aan dat het product aan het einde van de nuttige levensduur niet samen met het andere afval mag worden afgevoerd. Na
gebruik dient de gebrulker het product naar een geschikt centrum voor gescheiden inzameling te brengen of het aan de verkoper terug te geven bij aankoop van een nieuw product. Bij verkopers met een verkoopruimte
van tenminste 400 m? kunt u de te verwerken producten die kleiner zijn dan 25 cm gratis inleveren zonder chting. De gescheiden i ling van he fankte toestel en de delijke recycling,

verwerking en verwijdering ervan dragen bij tot het voorkomen van mogelijke schadelijke effecten op het mllleu en de gezondheld en bevordert het hergebrulk en/of het recyclen van de materialen waaruit het toestel
bestaat. GEWISS neemt actief deel aan de activiteiten die het correcte hergebruik, recyclen en

NO - Symbolet med sappelkasse med kryss over, nér det finnes pa apparatet er emballasjen, angir at produktet pé slutten av levetiden ma samles inn separat og ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Pa slutten av levetiden er man ansvarlig for & levere produktet til et egnet oppsamlingssenter for spesialavfall, eller returnere det til forhandleren nar du kjoper et nytt produkt. Hos forhandlere med et
butikkareal pd mlnst 400 m ? kan man Ievere inn gratis, uten krav til kjop, produkter som skal avhendes, sa fremt de er mindre enn 25 cm. Riktig kildesortering av apparatet for oppsamling av utrangert utstyr
for gj i iling o hending, bidrar til & forhindre negative miljo- og helseproblemer, og fremmer gjenbruk og/eller resirkulering av materialer som utstyret bestar av. GEWISS deltar
aktivt i aktiviteter som fremmer riktig gjenbruk, resirkulering og gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr.

PL - Symbol przekreslonego pOjemnlka na smleu umleszczony na urzadzeniu lub opakowanlu wskazuje ie po uprlywm okresu eksploataql nie wolno wyrzucac produktu do zwyktych pojemnikow na odpady, lecz nalezy

poddac go oddzielnej utylizadji. Po uptywi ji,na spocz j placowki zbierajacej odpady lub dostarczenia go: sprzedawcy w przypadku nabyca
nowego prcduktu Produkty do utylizacji o wymiarach nieprzekraczajacych 25 cm muzna bezpfatni kazac dosp! 6w dysponujacych powi 3 handlowa 0 wielkosci przynajmniej 400 m?,bez obowiazku zakupu
nowych urzadzen Selektywna zbiérka odpadow do recyklingu, ia i uni iwienia w sposéb przyjazny dla stodowiska urzadzeri wycofanych z uzycia, przyczynia sie do unikniecia
utkow dla Srodowiska i dla zdrowia oraz umozliwia ponown: e i/lubrecykling iatow, z ktorych wykonano urzadzenia. GEWISS uczestniczy aktywnie w dziafaniach majacych na

celu prawndfowq reutyllzaqe, recykling i odzysk urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

PT - 0 simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, afixado no equipamento ou na embalagem, indica que o produto, no fim da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente dos outros residuos. No
final da utilizagdo, o utilizador devera  encarregar-se de entregar o produto num centro de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no ato da aquisicio de um novo produto. Nas superficies
de venda com, pelo menos, 400 m?, ¢ possivel entregar gratuitamente, sem obrigagao de compra, os produtos a eliminar com dimensao inferior a 25 cm. A adequada recolha diferenciada para dar inicio &
reciclagem, ao tratamento e a ellmlnagao ambientalmente compativel, contribui para evitar possiveis efeitos negativos ao ambiente e a satide e favorece a reutilizacdo e/ou reciclagem dos materiais que
constituem o aparelho. A GEWISS participa ativamente das operagdes que favorecem a reutilizagdo, reciclagem e recuperacao adequada dos aparelhos elétricos e eletronicos.



RO - In cazul in care este aplicat pe echipament sau pe pa(he\ semnul cosulul de qunoi barat, acesta indica faptul ca produsul trebuie sé fie separat de alte deseur la sfarsitul duratei sale de viata in vederea eliminaril. La
sfarsitul utilizarii, unllza(orultrebulesalm teze produsul de reciclar p sausail retumeze i daca achi 4 un produs nou. In cazul cuosuprafatd de
vanzare de cel putin 400 m’, este posibild incredintarea gratuitd a produselor de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fara obligatia dea efectua o achizitie. Colectarea diferentiata in vederea trimiterii ulterioare a dispozitivului
ctre centrele de reciclare, tratare sieliminare contribuiela prevenirea efectelor potential negative asupra mediului si sandtatii si promoveaza reutilizarea si/sau reciclarea materialelor care intré i alcatuirea echipamentului.
GEWISS participa activ la activitatile care promoveaza reutilizarea corects, reciclarea si recuperarea echipamentelor electrice i electronice.

RU - Hanuuvte Ha npuGope 1N ynaxoBKe cumsona nepeuepkHyToro MycopHoro 6aka 0 TOM, 4T0 0TC Uienue JOMKHO Y p A OTAENbHO OT 00bIYHbIX BbITOBbIX OTXOAOB.

I 0bA3aH cAatb 0TC u3fienue B HKT ity 0TXO/0B UNK NIEpeAaT ero B PO3HUYHYIO TOProBYKD OPraHU3aLMi0 MY NOKYNKE HOBOTO U3AeNUA.

P TOProBble 0p CTOproBoiA 6onee 400 m Hay 6ecnnatHo, 6e3 06A3aTeNbCTBA COBEPLUEHNA NOKYNKY, U3AENHA ¢ pasmepami 40 25 c. lpasiunbHaa

pasgenbHas yTuau3aLua npubopos ¢ ux noc Ha BTOPUUHYI0 Nepep W 3KONOTUYeCKY 6e30MacHoe 3aX0POHeHHe MO3BONAET YMEHbLUMTL HeraTuBHbIe BO3ACHCTBUA HA

OKPY’XaloLLiylo CPeAy U 340POBbE tofieit M CnocobCTBYeT e p 13 KOTOPbIX cZienaH npubop. GEWISS npuxmaet akTviHoe yuacTite B MeponpuATIAX Mo 0becneyeHitio
p ny 3INEKTPUYECKOrO 1 3MEKTPOHHOTO 060pYAI0BaHNA.

SK - Ak sa na zariadeni alebo obale vyskytuje symbol preciarknutého odpadkového ko3a, znamené to, Ze vjrobok nesmie byt po ukonceni jeho Zivotnosti zahmuty do iného vieobecného odpadu. Pouzivatel

musi vziat spotrebovany vyrobok do strediska triedeného odpadu alebo ho vratit obchodnikovi pri kiipe nového vyrobku. Vyrobky na zneskodnenie je mozné bezplatne (bez povinnosti akéhokolvek nového
ndkupu) vrétit obchodnikovi s predajnou plochou najmenej 400 m?’, ak meraji menej ako 25 cm. Efektivny zber triedeného odpadu na ekologicki likvidaciu alebo dal3iu recykléciu pouZitého zariadenia pomaha
pri prevencii moznych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a zdravie obyvatelstva a podporuje opétovné poutitie a/alebo recykldciu konstrukénych materidlov. Spolocnost GEWISS sa aktivne podiela na
cinnostiach, ktoré podporuju spravne zuzitkovanie a opatovné pouzitie alebo recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
SL - Ce je na opremi ali na embalazi simbol preértanega smetnjaka, to pomeni, da izdelka ob koncu ivljenjske dobe ni dovoljeno odstraniti skupaj s splosnimi odpadki. Uporabnik mora odsluzeni
izdelek odnesti v center za Ioceno zbiranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vmiti trqovcu. |zdelke, ki jih je treba odstraniti, je mogoce brezplacno (brez obveznosti nakupa) izrociti
trgoveem, ki imajo vsaj 400 m? prodajnih povrsin — pod pogojem, da izdelek meri manj kot 25 cm. Ucinkovit sistem locenega zbiranja odpadkov za okolju prijazno odstranjevanje odsluzenih naprav
in recikliranje pomaga pri omejevanju negativnega vpliva na okolje in zdravje ljudi, ter spodbuja ponovno uporabo oz. recikliranje surovin. GEWISS aktivno sodeluje pri dejavnostih v podporo
pravilnemu zbiranju ter ponovni uporabi oz. recikliranju elektricne in elektronske opreme.
SV - Symbolen med den dverkorsade soptunnan pé apparaten eller pa forpackningen betyder att produkten vid slutet av dess livslangd ska kallsorteras separat fran annat avfall. Efter anvandnin ngen, ska
anvindaren limna in produkten till ett lampligt kalsorteringscenter eller aterlimna den till dterforséljaren d han kdper en ny produkt. Hos dterfdrsdljare med en forséljningsyta pa minst 400 m” gdr det
att gratis dterlamna produkter att killsortera, utan skyldighet att kiipa en ny produkt, om de & mindre n 25 cm. En lamplig kallsortering av din gamla apparat for dtervinning, behandling och miljdvanligt
bortskaffande bidrar till att undvika potennella negativa effekter pa miljin och halsorisker och framjar & iningen och/eller atervinningen av material som apparaten bestar av. GEWISS deltar aktivt i
atgarder som framjar en korrekt &teranvandning, atervinning och aterstallning av elektriska och elektroniska apparater.
TR Ekipman ya da ambalaj uzennde carpi bulunan ¢6p kovasi sembolii var ise, bu sembol iiriniin calisma siiresi bitiminde diger genel atiklar arasina dahil edilmemesi gerektigi anlamina gelmektedir. Kullania
atikaynstirma g yadayenibir iiriin alirken saticisina iade etmelidir. Bertaraf edilecek iiriinler, ebatlarinin 25 cm'den az olmasi halinde (yeni iriin satin alma zorunlulugu olmaksizin)
400 m?lik bir satis alant igerisinde saticllarina iicretsiz olarak teslim edilebilmektedir.
Kullanilan cihazin evre dostu bir sekilde benaraf edilmesine yonellk etkin bir ayn§unlm|§ atik toplama uygulamaﬂ ya da cihazin geri doniistiiriilmesi, insanlar ve gevre iizerindeki olasi olumsuz etkileri
gidermeye yardimcr olmakt: inin yeniden kull ve/veya geri tesvik etmektedir. Gewiss, elektrikli ve elektronik ekipmanlanin dogru bir sekilde kurtariimasi ve
yeniden kullanimi veya geri ine yardimar olan ¢alismalarda etkin olarak yer
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Ol (S 8 Ly Ladinl 5 Slasleil) o) - BE MpbITpbIMiBaiitiecs iHCTPYKUbIV | 3aX0yBaiLe ﬁﬂcneKy npbl AacTayupl Aa KquaTKosara KapblCTaNbHiKa.
MNa36siraiilie HANPaBiibHara BblKapbICTaHHS, I'IaLIJKO[.'L)KaHHﬂy i MagbihikaupIi. 3abscreysaiLie annaBesHacLb CicTam Gsryybiv npasinam - BG CneapaiTe Te3u MHCTPYKLMM
¥ TV CbXpaHsiBaiiTe Ha 6e30MacHo MCTO 10 ocTaBKaTa UM [0 Kpaithus notpe6uten. 36sraiite BcAkaksa Her ynoTpeta, ne nm CnassaitTe
JieficTealmTe pasnopeaén oTHocHo cuctemute - CS Postupujte podle instrukci a uschovejte je za Ucelem dodavky koncovému uZivateli. Vyvarujte se jakéhokoliv ne-
spravného poufiti, neodborné manipulace a tprav. DodrZujte aktualné platné predpisy tykajici se téchto systémi - DA Folg anvisningerne og gem dem til videregivelse
til slutbrugeren. Undgé enhver ukorrekt brug og andringer. Undgé enhver ukorrekt brug og endringer. Overhold de geldende regler for anlaeggene - DE Befolgen Sie
die Anweisungen und bewahren Sie diese fiir eine Weitergabe an den Endbenutzer auf.UnsachgeméBer Gebrauch, Manipulationen und Anderungen sind zu vermeiden.
Beachten Sie die fiir die Anlagen geltenden einschldgigen Normen - EL AkoAouBriate Ti¢ 08nyieg kat GUAGETE TIG yia va TIC TapadwaoeTe aTov TeAK xpriaTn. ATodiyeTe kaBe
akat@AAnAn xpron, TapepPaoelg Kat TpotoTolaelc. Tnpeite Toug Loxbovteg Kavoviapolg oTiq eykataotacels - EN Follow the instructions and keep them safe for delivery to
the end user. Avoid any misuse, tampering and modifications. Comply with the current regulations regarding the systems - ES Respetar las instrucciones y conservarlas
para la entrega al usuario final. Evitar todo uso |mprop|0 alteraciones y modificaciones. Respetar las normas vigentes sobre las instalaciones - ET Jérgige juhiseid ja hoidke
need Idppkasutaja tarvis ohutus kohas. Véltige vadrkasutust, imbertegemist ja muudatusi. Jargige siisteemide kohta kehtivaid maarusi - FI Noudata ohjeita ja séilytd ne
laitteen loppukayttéjélle luovuttamista varten. Valté virheellistd kdyttod, laitteiston peukalointia ja muutosten tekemisté siihen. Noudata laitteistoja koskevia voimassa olevia
saannoksid - FR Observer les consignes et les conserver pour la livraison a I'utilisateur final. Eviter tout usage impropre, interventions illicites et modifications. Respecter
les normes en vigueur sur les installations - GA Lean na treoracha agus coinnigh sabhdilte iad ar mhaithe le bheith curtha ar aghaidh chuig an Uséideoir deiridh. N& déan
iad a mhi-Usaid, cur isteach orthu né iad a mhodhnd. Cloigh leis na rialachain até i bhfeidhm faoi lathair maidir leis na corais - HR Slijedite upute i cuvajte ih na sigurnom
kako biste ih mogli isporuiti krajnjem korisniku. Izbjegavajte nepravilan nacin upotrebe, neovlasteno mijenjanje i izmjene. PridrZavajte se trenutacno vazecih propisa po
pitanju sustava - HU Kdvesse az utasitdsokat és Grizze meg azokat a végfelhasznaldnak torténd atadasig. Kerdilje a helytelen hasznalatot, a véltoztatisokat és mdodositdso-
kat. A rendszerre vonatkozé érvényben Iévd szabalyozasokkal dsszhangban jarjon el. - KK Hyckaynapabl opbiHAaHbI3 aHe OHbl TyMki naiianaHylublra XeTKisy YLiH kayincia
Kepae caKTaHpl3. Kea KenreH aypbic naiianaxbayra, xacaHfbl kelLipMeCiH xacayFa XoHe KypbinbiMblH 63repTyre xon GepMeHia. XKyitenepre KaTbICTbI afbIMAark! epexenepai
yC I3 - LT L ités instrukcijy ir pasidékite jas saugioje vietoje, kad galétuméte perduoti galutiniam naudotojui. Venkite neti ir
modifikaciju. Laikykités galiojanciy taisykliy, susijusiy su sistemomis - LV Nemiet véra instrukcijas un saglabajiet tas, lai nodotu tas gala lietotajam. lzvairieties no jebkadas
launpratigas izmanto$anas, viltoSanas un modifikacijam. Rikojieties saskana ar speka eso$ajiem noteikumiem, kas attiecas uz $o sistemu - MT Segwi I-istruzzjonijiet u
zommhom sikuri ghall-kunsinna lill-utent ahhari. Evita kwalunkwe uzu hazin, tbaghbis u modifika. Kun konformi mar-regolamenti attwali fir-rigward tas-sistemi - NL Volg
de instructies en bewaar ze voor de aflevering aan de eindklant. Vermijd elk oneigenlijk gebruik, gesleutel en wijzigingen. Neem de bestaande normen op de installaties in
acht - NO Felg instruksene og oppbevare de for & overlevere de til sluttbrukeren. Unnga uegnet bruk, tuklinger eller endrmger Respekter normene som gjelder for anleggene
- PL Postgpowac zgodnie z instrukcjami i przechowywac je zgodnie z zasadami bezpleczenstwa w celu dostarczenia do uzy go. Nie ¢ do uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem, naruszenia ani wprowadzenia zmian. Przestrzegac przepisow obowigzujacych obecnie w odniesieniu do systemo’w - PT Siga as instrucoes
e guarde-as para entrega ao utilizador final. Evite qualquer uso indevido, violagdes e modificagdes. Cumpra com os regulamentos em vigor em matéria de sistemas - RO
Respectati instructiunile si pastrati-le intr-un loc sigur pentru a le putea inmana in stare nealterata utilizatorului final. Evitati utilizarea necorespunzatoare si efectuarea
de modificari. Respeota’n reglememarlle in vigoare privind sistemele - RU Co6ntopaiiTe TpeGUBaHMﬂ MHCTPYKLMHN, COXpaHsiTe VHCTPYKLWIO JU15 €€ Nepefiait KOHEHOMY
notpe6uTenio. He AomyckaiiTe HeHafneXallero UCToNb30BaHWS, BMELIATENLCTB M M3MEHeHWi KOHCTpyKuvu. CoGniopaiiTe AeiCTBYIOWVME NpaBuna aKcnayatauum
3neKTpoycTaHoBOK - SK Postupujte podla inStrukcii a uschovajte ich na Gicel dodavky koncovému pouzivatelovi. Vyvarujte se akéhokolvek nespravneho pouzitia, neodbornej
manipuldcie a Uprav. DodrZiavajte aktudlne platné predpisy tykajlice sa tychto systémov - SL Upostevajte navodila in jih skrbno hranite, da jih boste lahko predali koncnemu
uporabniku. Izogibajte se napacni uporabi, ponarejanju in kakrsnim koli spremembam. Upostevajte veljavne predpise o sistemih - SV Folj instruktionerna och férvara dem
for dverlamning till slutanvandaren.Undvik all slags olémplig anvandning, manipulering och &ndringar. Respektera gdllande Iagstlftnlng for systemen - TR Talimatlari takip
edin ve son kullaniciya teslim etmek iizere givenli bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatali kacinin. Sistemlere
iligkin yiiriirliikteki diizenlemelere uyun - ZH EEHH X8R, HEHLREXMNERLBAFH. lﬂ%ﬁﬁbeﬁi éi’i*ﬂﬂg‘fﬁl HERTHAGHEERE

IT Seguire le istruzioni e conservarle per la consegna all’utente finale. Evitare qualsiasi uso improprio, issioni e modifiche. Risp le vigenti

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili: According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations: GEWISS UK LTD Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
GEWISS S.p.A. Via AVolta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: quali iss.com PE27 5L, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
+39 035 946 11 . EIEEE
@ 8:30 - 12:30/ 14:00 - 18:00 @ Www.gewiss.com

lunedi - venerdi / monday - friday

COD. 70203708

ULTIMA REVISIONE 03/2023



